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B8-0086/2018 

Az Európai Parlament állásfoglalása az UNRWA helyzetéről 

(2018/2553(RSP)) 

Az Európai Parlament, 

– tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatára, 

– tekintettel a genfi egyezményekre, 

– tekintettel az ENSZ Közgyűlésének 302. (IV) sz. határozatára, 

– tekintettel az ENSZ Közgyűlésének 194. (III) sz. határozatára, 

– tekintettel az ENSZ Biztonsági Tanácsának 242 (1967) sz. határozatára, 

– tekintettel a menekültek helyzetére vonatkozó 1951. évi egyezményre, 

– tekintettel a Federica Mogherini alelnök/főképviselő által a palesztinokat támogató 

nemzetközi adományozó csoport rendkívüli ülése előtt tett észrevételekre,  

– tekintettel a közel-keleti kvartett 2016. július 1-jei jelentésére, 

– tekintettel a népek közötti béke, kölcsönös tisztelet és megértés eszméjének a fiatalok 

körében történő népszerűsítéséről szóló, 1965. évi ENSZ-nyilatkozatra,  

– tekintettel az UNESCO tolerancia alapelveiről szóló, 1995. november 16-i 

nyilatkozatára, 

– tekintettel eljárási szabályzata 123. cikkének (2) bekezdésére, 

A. mivel az Egyesült Nemzetek Szervezetének a közel-keleti palesztin menekülteket 

segélyező hivatala (UNRWA) kulcsfontosságú ENSZ-ügynökség, amely lényeges 

szolgáltatásokat, úgymint oktatást, egészségügyi ellátást és tágabb értelemben humán 

fejlődést biztosít a segélyezésre jogosult palesztinok számára;  

B. mivel az UNRWA segítséget nyújt menekültek leszármazottainak, jóllehet, csak férfiak 

leszármazottainak annak ellenére, hogy a menekültek helyzetére vonatkozó 1951. évi 

egyezmény és az ENSZ Menekültügyi Főbiztosának Hivatala nem rendelkeznek a 

menekült jogállás leszármazottaknak és jogszerűen örökbe fogadott gyermekeknek való 

továbbadásáról;   

C. mivel a Palesztin Felszabadítási Szervezet (PFSZ) kezdetben hosszú éveken keresztül 

vonakodott palesztin egyének menekültként való elismerésétől; 

D. mivel az UNRWA 1950-ben 750 000 jogosult palesztin számára nyújtott 

szolgáltatásokat, ma pedig közel 5 millió számára; 

E. mivel 2018. január 17-én az USA bejelentette, hogy csökkenti az UNRWA tervezett 
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finanszírozását; mivel az USA külügyminisztériuma mintegy 100 millió USD-t 

befagyasztott az UNRWA finanszírozásából, és a teljes 360 millió USD-t kitevő éves 

támogatás megszüntetését és a palesztinokkal foglalkozó egyéb ENSZ-szervekhez való 

átirányítását fontolgatja; 

F. mivel az USA külügyminisztériuma bejelentette, hogy a támogatást további 

megfontolásig befagyasztja, és hogy a további amerikai adományokat az UNRWA 

lényeges reformjától teszi függővé; 

G. mivel az EU és tagállamai együttesen a legnagyobb támogatói a hivatal humanitárius 

segélyezési felhívásainak Szíriában, Libanonban, Ciszjordániában és a Gázai övezetben;  

H. mivel 2018. február 1-jén Pierre Krähenbühl, az UNRWA főbiztosa a kairói (Egyiptom) 

találkozójukon a hivatalnak nyújtott támogatásuk növelésére kérte az Arab Liga 

tagállamait; 

I. mivel az UNRWA iskoláiban a Gázai övezetben több alkalommal is rakétákat találtak, 

2017 szeptemberében pedig egy alagutat fedeztek fel az UNRWA által üzemeltetett 

egyik iskola alatt;  

J. mivel 2014. augusztus 1-jén a Hamász elrabolta és megölte Hadar Goldint órákkal 

azután, hogy életbe lépett Izrael és a Hamász között az ENSZ és az USA által 

megtárgyalt humanitárius tűzszünet; mivel a Hamász – melyet az EU terrorista 

szervezetként könyvel el – megtagadja Hadar Goldin maradványainak temetés céljából 

való visszaszolgáltatását, súlyosan megsértve a genfi egyezményt és a nemzetközi 

humanitárius jogot; 

K. mivel 2017. december 22-én az ENSZ Biztonsági Tanácsa rendkívüli ülést tartott a 

nemzetközi humanitárius jogról és Hadar Goldin és Oron Saul maradványainak 

hazaszállításáról, mely ülés keretében a Biztonsági Tanács és a többi ENSZ-tagállam 

egyhangú szolidaritásukat fejezték ki a Goldin és a Saul családokkal, és kérték Hadar 

Goldin és Oron Saul maradványainak visszaszolgáltatását, mivel azokat a nemzetközi 

humanitárius jogot sértve tartják vissza; 

L. mivel keresik az arab-izraeli konfliktus megoldását, és mivel folyamatos erőfeszítéseket 

tesznek az izraeliek és a palesztinok közötti tárgyalások újraindítására, az összes kérdés, 

így köztük a menekültek kérdésének megoldását célozva; 

1. továbbra is szilárdan elkötelezett amellett, hogy támogassa az UNRWA-t abban, hogy a 

hivatal a Gázai övezetben, Ciszjordániában, Jordániában, Szíriában és Libanonban élő, 

támogatásra jogosult palesztinok számára alapvető szolgáltatásokat nyújtson, és segítse 

humán fejlődésüket; 

2. tudomásul veszi az UNRWA által 2007 óta végrehajtott reformprogramot, és felhívja a 

hivatalt, hogy sürgősen hajtson végre további reformokat annak érdekében, hogy a 

szervezet eredményesebbé és költséghatékonyabbá váljon, és folytatni tudja fontos 

feladatainak megvalósítását; 

3. felhívja az UNRWA-t, hogy hajtson végre nagyobb reformokat az oktatás terén, és 

iskoláiban távolítsa el a tanrendből azokat az anyagokat, amelyek nem felelnek meg az 
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UNESCO és az ENSZ békére és toleranciára vonatkozó normáinak, és helyettesítse 

azokat olyan anyagokkal, amelyek megfelelnek e normáknak; 

4. elítéli azokat az eseteket, amikor a Hamász terrorista célokra használta fel az UNRWA 

létesítményeit, valamint azt, hogy a Gázai övezetben az UNRWA a Hamász magas 

rangú vezetőit alkalmazta; hangsúlyozza, hogy e tevékenységek súlyosan aláássák az 

UNRWA jó hírnevét és szükséges munkáját; 

5. megállapítja, hogy a tervezett adományozói kifizetések bármely váratlan csökkenése 

vagy késedelme káros következményekkel járhat, és alááshatja a régió stabilitását; 

felhívja az Arab Liga tagállamait, hogy sürgősen növeljék a finanszírozási 

kötelezettségvállalásaikat a finanszírozási hiány felszámolása érdekében; 

6. hangsúlyozza, hogy az UNRWA Gázai övezetben végzett munkája akadályokba 

ütközhet, amíg a Hamász vagy a Palesztin Hatóság vissza nem szolgáltatja Hadar 

Goldin és Oron Saul izraeli katonák maradványait; 

7. részvétét fejezi ki Hadar Goldin és Oron Saul izraeli katonák családjainak; elítéli, hogy 

a Hamász elutasítja a maradványaik temetés céljából Izraelnek való visszaszolgáltatását; 

8. felszólít arra, hogy minden erőfeszítést tegyenek meg e két személy maradványainak 

azonnali visszaszolgáltatására, összhangban az ENSZ BT 2017. december 22-i 

rendkívüli ülésével és a vonatkozó genfi egyezménnyel és humanitárius joggal; 

9. felhív Avraham Mengisztu és Hisám Al-Sayed izraeli állampolgárok szabadon 

bocsátására, akik nem követtek el semmilyen olyan bűncselekményt vagy vétséget, 

amely indokolhatná a Gázai övezetben a Hamász általi fogva tartásukat;  

10. megjegyzi, hogy a nemzetközi közösség fő célja az izraeli-arab konfliktus, és így a 

menekültügyi kérdés megoldása; megismétli, hogy továbbra is támogatja a „két nép 

számára két állam” megoldás tárgyalások során történő megvalósítását, Palesztina és 

Izrael az adott népek szülőföldjeként való kölcsönös elismerése mellett; üdvözli az arab 

békekezdeményezést az azt követő földcserékkel a tartós béke és biztonság 

megteremtése érdekében; támogatja a közvetlen kétoldalú béketárgyalások haladéktalan 

újrakezdését; 

11. hangsúlyozza, hogy a jogellenes fegyverkezés és militáns tevékenység, a palesztin 

egység továbbra is fennálló hiánya, valamint Izrael létezési jogának el nem ismerése 

akadályozzák azt, hogy az UNRWA eredményesen nyújtson kulcsfontosságú 

szolgáltatásokat a leginkább rászorulók számára, fokozzák az instabilitást, és végső 

soron hátráltatják a tárgyalásos megoldás érdekében tett erőfeszítéseket; 

12. határozottan támogatja az Izrael és szomszédai közötti regionális együttműködést; 

ismételten kifejezésre juttatja, hogy támogatja a kvartett és a regionális partnerek, 

például Egyiptom, Jordánia és Szaúd-Arábia fontos szerepét az arab-izraeli konfliktus 

megoldásának kidolgozásában; felhívja az összes felet a párbeszéd és az együttműködés 

támogatására, a polgári lakosság javát szolgálva; 

13. hangsúlyozza az Unió illetékes hatóságainak felelősségét annak további biztosításában, 

hogy semmilyen uniós finanszírozást ne lehessen se közvetlenül, se közvetve olyan 
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terrorista szervezetek vagy tevékenységek számára átirányítani, amelyek erőszakra 

uszítanak, vagy éppenséggel igazat adnak a terrorizmusnak, illetve dicsőítik azt; 

14. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 

Bizottság alelnökének/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének, az 

Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges képviselőjének, a 

tagállamok kormányainak és parlamentjeinek, az ENSZ főtitkárának, az UNRWA 

főtitkárának, a Knesszetnek és az izraeli kormánynak, a Palesztin Hatóság elnökének és 

a Palesztin Törvényhozó Tanácsnak, az Öböl-menti Együttműködési Tanácsnak, 

valamint az Arab Liga tagállamainak. 

 


